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Enxa Mupuesa (Cogpus, bvreapus)

EJJHO PSAJIKO 3HAYEHUE HA OYAHLLA B KOHTEKCTA HA CTAPATA
CJIIABAHCKA KHMXXHUHA

B crapoObarapcky e3uk MMa HIKOJIKO JIEKCEMH 332 Ha30BaBAHETO Ha TOHSATHETO
nbM B 3aBUCUMOCT OT TOBa KaKBO € €CTECTBOTO MY U KbJIE CE HaMHUpa.

Haii-mmpoko 1mo 3Ha4eHune e ChIEeCTBUTENHOTO NATh, KOETO € PETUCTPUPAHO
C MUpPOKa TaMa KOHKPETHU ¥ MPEHOCHU 3HAYeHHS: ‘MSCTO 3a XO/IeHE, MbTyBa-
HE; TbTyBaHE XOJICHE; TPOXOJI; HANpaBJIEHNE, TOCOKA; HAYMH Ha MMOCTHTaHe Ha
Hemo, HauuH Ha XUBOT (CTOP 2: 553). Bewuku Te3w 3HAUCHHS ca 3alla3eHu U
B ChbBPEMEHHUS OBJTApCKH €3WK, KaTo B J0OaBKa CEMaHTHYHATa CTPYKTypa Ha
Tymara e 3HauntenHo ooborarena (PBE).

3HaueHWeTO Ha 00pa3yBaHHUTE C PA3TUIHH (opMOOOpa3yBamu Cy(QHKCH
CTBIAA, CTHINA, CThZA OTHBA B TIOCOKA ‘hTEKA’, HO BKIIIOYBA U ‘TIBT; TUIOMIAS,
mazap’ (CTOP 2: 759-760). Criopen €eTUMOJIOTHYHHATE PEUHUIIN JICKCEMHUTE TIPO-
M3XOXKIAT OT TpaciaBIHCKO *stbgna, *stbga, a KaTo €TMMOH € TOCOYCH TJIaro-
6T ‘cturam’ (Pacmep 4: 752; BEP 7: 520). B CBE cmwena o3nauasa ‘muroma,
MeTImaH’ | ce Bb3mpuema karo crapunHa (PBE).

B crapoObarapcku €3uMK B 3HAUE€HHE HAa ‘BT’ Ce M3MOJ3Ba M JIEKCemara
ugera. [lpenn oTkpuBaHeTO W M3MaBaHETO HA T.Hap. HOBa 4acT Ha CuwaticKus
ncanmup (Mare§ 1997) mymara oTchCTBa OT CIIOBHHS CHCTaB Ha CTapoOBITap-
ckrs KaHOH. C OTKpMBaHETO Ha Ta3W YacT Ha KOAEKca CTaBa M3BECTEH CleHaTa
HelfHa yrmoTpeda: NBCT® NAAANHE NH BLIAR NA 1BeTaxs ixs CII 143.14 (CToP 2:
1319). loToraBa mCaaTHPHUAT IUTAT ¢ yIIoTpedara Ha 1, 'kecTa € H3BECTHA OT I10-
KbCHU McanTupy. PeynnksT Ha UenrkaTa akajieMust Ha HayKHATE MTPUBEKIA U OIIe
enHa ymorpeba ot Anokanuncuca (SIS 3: 846). B ETuMoI0THYIHIS peYHUK Ha
CIIaBIHCKHTE €3WIM cEsta € OIpeJieieHa KaTo CTap PerHoHaIN3bM ChC 3Haue-
HUe ‘pT’. U B ceMaHTHYHO, U BHB (JOHETUYHO OTHOIICHHE AyMaTa OuYeBUIHO €
cBBp3aHa ¢ Cistiti ¢ Ipyra cTeneH Ha BOKaIH3bM (Cistiti ¢ e-BOKaIu3bM, a céstiti ¢
0-Bokanm3bM). Jlymara e ompenernena karo oopasyBaHnue ot *céstiti (‘ogncTBam,
pazuauctBam’) (DCCSI 3: 188—189). IIpsikoTo 3HAUECHHE HA TIAaroja € perucTpu-
pano B 3namocmpys: RoHNH ... BPoNA 1 BCTAT (CpesneBckuit 3: 1466). Ot ToBa
KOHKPETHO 3HAYE€HHE CE€ Pa3BHBa BB3BPATHUSAT TJIATOM LLBCTHTH ¢A (‘CKOMIA ce,
HarpaBsi ce eBHyX ) — Xarakc oT Cynpacuvickus coopruk (CTOP 2: 1185).
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B ceBpeMenHust ObITapCcKu €31K VIuya 03Ha4aBa ‘TbT MEXY CIPaad U IBO-
pose B Haceneno Msacto’ (I'epos 5: 432; PBE). KnrouoBara pasznuka ¢ mpenxo-
HUTE JIEKCEMH € U3PUYHOTO YCJIOBHE ITBTAT J]a € B HaceJIeHo Mscto. Tosa e oT-
JIMYHUTENHA XaPAKTEPUCTUKA HA OVAHLLA U B CTApOOBIrapcky e3uk. B T.Hap. kia-
CHYECKHU CTapoOBJIrapCKH MaMETHUIM ayMara He e peructpupana (CC, CToP).
Peunukbt Ha Yemkara akajeMusi Ha HayKUTe 0TOETIsI3Ba JIeKceMara C eIHa YIo-
Tpeba B JKumuemo na c6. Baynae (NocTagH No 8AHUAM CTYAKH), KAKTO U C TIPUME-
pu ot becedume evpxy Esanzeruemo na ce. I puzoputi Benuku (paZMeTaNO 1eCTh
KAMENHIE CTBINA NA FAARK RCEX OVAHLLB; H €& BBCKOgE (BB) OVAHILH TOR KABTH
MpeAs ARBIMH ARA NowLIHXD cTacTa) (SIS 4: 634). Tpetust npumep ot becedume
— M0 OYAHUAMB H M0 CTBNAMB (BM. ¢Toruams, 0e. SIS) kro Hipere — ¢ mo Jlyka
14:21. 3a cpaBHEeHHE MpHUBEKAAM IUTaTa cropen Mapuunckomo esaneenue:
HZHAH FAAQO NA (ACIARTHE H CTBINBI MAAN L NHIITARN H BBANBNBIA H X(OMBIIA
H CABNBIA RBREAH CBMO — EEEADE Ta MG €ig TOG TAaTELOG Kol POLOG TG TOAEWDC
(SIrmy 1883: 265). B npeBona Ha becedume oyaHIA CE MOABABA HA MACTOTO Ha
(ACMZATHIE CPELLY TPBIKO TAUTEIQL.

OVanua e mpezcTaBena u B pednnka Ha Op. Mukstonmy (Miklosich: 1049).
Vuenusar otaens 2 HEHHN 3HAYEHHUS — OCBEH ‘ITBT B HACEJIEHO MSICTO’ TOM ITOCOYBa
W eJIUH MpUMeEp Che 3HaYeHre ‘Bpara’ oT Ommca Ha pbkonucute oT CHHOJAIHATA
c6upka Ha A. Topcku u K. Heoctpyes. [Ipumepst e ot Bococrosue ua oan Ja-
MACKHH B TIpeBoj Ha Moan Ex3apx U e M3B/eueH OT Haii-IPeBHHS 3a1a3eH Mperuc
—I'UM Cun 108. 3nauenuero, koeto oroemns3sar [opcku u HeBocTpyes, e ‘Bpata’
¥ € TOJIKPENEHO ChC CIICIHUTE NPUMEPH: BAHLA Ak Wephzowia ¢ (J1. 1262) U kb
u,'ﬁ&RH COAOMONH THA OVAHLLA. NA BBCTOKD Zhpraxoy (1. 1296). BbB Benuku cityyau ot
M30pOEHHUTE PUMEPH 0vAHLLA € cpettty Tp. ToAn (Topekuii, Hesoctpyes 1859: 302).

Ha TOBa 0CcO0€HO 3HAaYEHHE HA OyAHUA B b0o2ocio6uemo e ce BbPHEM B
CJIEJIBAIIOTO U3JIOKEHHE.

B peunnka Ha . Cpe3sHEBCKH ca OT/ENECHN CIIEIHUTE 3HAYCHUS HA OVAHLLA:
1. Ilnoman; 2. Ynuma — npoxoj MeXIy pefoBe KbIU (MEXIy NMpUMEpHUTe ca
YHOTPEOH OT 37amocmpyii: MNOZE YAAH HASLLIH 110 OWAHLLAMB, ONB. A8 BIMb TOHA,E
ngrems; 3. [Ipoxoa, OTKpUTO, CBOOOAHO MPOCTPAHCTBO OT XpoHukama Ha Amap-
MON: CBZAAR K& MOAATON H MOPOVMHE H ARE HMBMOAS (GKILIE OVAHLLH MOK(JOREN'KH)
(CpezneBckuit 3: 1195-1196). Kbm 3nauenue ‘yauna’ Cpe3HEBCKH OTHACS U
equH pyr mpumep oT Bozociosuemo Ha Vioan Ex3apx, KoifTo ompesens Kato
00pa3sHa ynoTpeba: Ne NEMOLIBND BB H CKROZ'B OVAHLLA MPOHTH H TBXD ZNAMENHH Ne
BPEAHTH; NEBBIRACTD OBO H M0 JOKENHH ABROK H?HCI\'I_O.,A,RA (1. 290).

To3u npumep chIIO e ObJe KOMEHTHPAH B CIIEABAIIOTO U3TIOKEHHE.

KbMm mocouenoto or Cpe3HEBCKU 3HAYCHHE ‘MIPOXOM, OTKPUTO, CBOOOTHO
MPOCTPAHCTBO’ MOXKEM JIa OTHECEM U CJIeIHATa YIoTpeda oT 1. 15 oT cTapoObi-
rapcKust IPeBoJ Ha Pumckus namepux:

RBNEZAAMNS iKE RO SAHLLA. ngﬁ AREIMH KEATA €A. ARA. AHKA MORLIA ny'ﬁcmca\ (Inmmm
2001: 399).
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Yauya e myma, xosiTo ce cpelia BbB BCHUKH CIaBsHCKH e3uly. [Iponsxoxaa
OT MpacIaBsSHCKOTO *ula, pofCTBEHO C yetl M HeroBuTe mpou3Boanu (Dacmep 4:
156-160; cpB. u BEP 8: 632). B cbBpeMeHHHS OBITapCKH €3HK Yiell € “U3ABI0aHO
J'bPBO WJIN JbpBEHa TpBHOa, 10 KOSATO C€ CITycKa Boja OT peKa; OTBOp Ha Malllu-
Ha, cChopbkeHue 3a u3tnuane Ha Hemo (PBE). KbMm ToBa MokeMm na n06aBum u
,JUTAHWHCKUTE yJIeH , KOUTO MPUBINYAT JIIOOUTEIUTE Ha PUCKOBAHU CITyCKaHUSI.
CpenHOBEKOBHUTE MHMCMEHH MaMETHHUILM Ca ChXPaHWJIM U 3HAu€HHUe ‘KoIlep;
CTEHUAIHO HANPABEH CaHIBK/KYTHSI WM M3IBJIOAHO KOPUTO 32 OTIVIC)KAaHEe Ha
TYENH’: OYAGH ThIUTh nbveaa o8P BThinH (Miklosich: 1049), muokecTro ecTh nveas
ko yain (Cpesnesckui 3: 1195). KbM Te3n npuMepr MOKeM J1a 100aBUM U €/IHH
OT cTapoOBITrapcKus MpeclaBcKu NpeBoja Ha Pumckus namepux (Knura tpera,
1aBa 26) — cb [MHNA] 0yBO HNOA BELUIH BB RCE CROEM®B KHROTE NE CTAKA. (AZRE MAAO
MYEAHNBIN Che8. cHpBvb ovabHLb (Jummur 2001: 304). ITocnoBHUST NpeBox Ha ()
OMy®V HEMOGMY GKEON — pAZR'E MAAO MYEAHNBIH ¢ — € TIOTYYHI NIOSCHEHHE,
HETPOBOKUPAHO OT IPBIIKUS TEKCT: CHY'Evh oyAbHILL. OYAHH, 0vAHILL ca 3ana3eHn
B JTHEIIHOTO TUAJEKTHO Viuwje ‘Koul ¢ maenu B Hero; komep’ (IepoB 5: 432).
bnuszocrra Mmexy yzeu v yiuya € o JTUHUSATA Ha ‘CBOOOIHO, HO OTPAHUYEHO OT
TPaHUIM TPOCTPAHCTBO .

Ha ¢ona Ha Te3u sicHH ¥ ChXpaHEHH IIPe3 BEKOBETE JI0 IHEC 3HAYCHHS Ha )1~
ya eHo OT ONpeNeNAIUTe 3a MPoAyKIusATa Ha [IpecnaBckus KHMKOBEH LIEHTBP
MPEBOIHU CHUUHEHUS — Juanozume na nana I puecopuii Benuxu (Pumckuam na-
mepux) — AaBa MpUMEPH 3a eHO HeOOMYaitHO 3HaUCHHE Ha JIeKCeMaTa — ChIIOTO,
xakBoTo [opcku u HeBocTpyes mocousar B Kozcocrosuemo na Moan Ex3apx.

Jlekcukara Ha Pumckus namepux nocera e ouiaa 00eKT Ha CPaBHUTEIIHO MaJl-
ko npoyuBanus (Tuxosa 1987; Tuxosa 1996; uanu 2001; bopucos 2013; bo-
pucos 2014a; bopucos 20146; bopucos 2016; Mupuesa 2020).

B Pumckus namepuk, 0CBEH MOCOYEHOTO MO-TOpE 3HAYEHHE ‘MIPOXOJ], OT-
KpHUTO, CBOOOIHO MPOCTPAHCTBO, 0vAHILA O3Ha4aBa U wOAN. Tosa e oTbenszano
B myOnukarus Ha [1. bopucos (bopucos 2013: 88). 3aciyxasa i1a ce mocodu, 4e
BCHYKH ynoTpeOu ca ot KHura BTopa, KosTO pa3ka3Ba JKUTHETO U MTOJIBU3NUTE HA
cB. benenukr Hypcuniicku.

[le nmpuBeaa excuepnupaHUTe IPUMEPH OT CTAPOOBITAPCKHSI U CPETHOOBI-
rapckus MpeBo, MPUAPYKEHN OT CbOTBETHHUS IPBIKU TEKCT. 32 CpaBHEHHE Jia-
BaM U CHOTBETHUTE TEKCTOBE OT Beruxume Makapuesu vemu-wuneu (BMY). B
OTPOMHMSI CBOJI Ha KHMYKHUHATA Ha TPaBOCIIaBHOTO ciaBsHCTBO (BMY) /Juano-
sume na nana I pueopuii Beruxu, HapeuyeH! B HaIllaTa KHWKHUHA Pumcku name-
UK, ca loMecTeHu rnoj aara 11 mapr, namer Ha cB. [ puropuit Benuku JIBoecios.

CrnaBsHCKUST IPEBOJ] HA CbUMHEHUETO Ha mamna [‘puropuii ¢ cBbp3aH ¢ bbi-
rapusi, Kpaeto Juarosume ca npeseaenu 3 nbtu'. [TepBusT npesox (A) e aemno

'B HUCTOpUATA Ha IIPOYyYBAaHUATA HA Pumckus namepuk € U3Ka3BaHa XUIIOTE€3a, 4€ IPEBOABT
MYy € U3BBPIICH B MOpaBI/Iﬂ 10 MHUIIMATHBA Ha caMusl CB. METOIUI B TOBa ca IIO6pC HU3BCCTHUTC
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Ha [IpecnaBckus kHMkoBeH LeHTHp (duanm 2001) u e uzBecreH B 2 Bepcuw,
onpenenenn ot Kp. Jluau xato A1 u A2. Bropusr npesoa (B) e TbpHOBCKH OT
XIV B.2 TIpe3 XIV B. e HanpaBeH u yacTu4eH npeBon Ha 30 miaBu ot Pumckus
namepux, KOUTO ca BKJIIOYCHHU B CpeIHOOBITApCKUs peBoj Ha [landekmume Ha
Huxon Yepnozopey. B ToBa nmpoyuBaHe 32 HaC MHTEPEC MPEJCTABIABAT CTAPO-
ObsrapckusT (A) u cpennoObirapekusT (B) npeson. Bepeust Al Ha crapoObi-
rapckus PEBOJI € 3aCBUCTENICTBAaHA caMo B 2 pbkomuca — Sin’® 265 ot X VI B.
u Uv 202 or XVII B. (Aummu 2001: I1)*. Bepcust A2 e 3ana3eHa B MHOTOOPOii-
Hu pekonucH. Heiinu npeacraBurtenu ca ITor. 909 ot XVI B., Cun. 992=BUM?,
Uyn. 233 or XVII B. (Jdunau 2001: III). Kp. uau cmsta 3a mbpBUYHA U ITBJIHA
BepcHst A2, OT KOATO IO-KBCHO € HalpaBeH ChbKpaTeH BapuaHT Bepcust Al. B Hes
€ ChbKpaTeHa MoJIOBUHATa OT o0eMa Ha ChuMHeHHeTo Ha [ puropuii Benuku, karo
HEe caMo JIUICBAT IVIaBM, HO M 10 OTHOIIEHHE Ha BKJIIOYEHHUTE B A2 TEKCTOBE
uMa cbKpameHus. B MoHorpadusita cu JJunm nzaaBa meJIHUS CTapOOBITapCKU
BapuanT A2°. 3a Bapuant Al MoxXe J1a C€ CBIH MO JIEKCUKATHUTE Pa3HOUYETCHNS,
KOWTO aBTOPBHT MPUBEXk A MO IUHUSL.

Criopen MeH ITbPBOHAYAIHO € OWJI HallpaBeH MPEBOJI Ha KPaThK BapUaHT Ha
churHEeHHeTo Ha 'puropuit Bennku u ToBa e Bepcus Al. B mo-kbceH eranm oT
pa3Bost Ha KHIKOBHUSA €3HK, KakTo nocouBa Kp. J{uan, Bb3HMKBa TapCUMEOHOB-
cKaTa pellakliis Ha TeKCTa U ToBa € BepcHst A2, KOATO € IMbJIHA U OINpPEIesIEHO
Mo-HOBa B JiekcukanHo oTHomenue (Jumanu 2001: XIII). Taka mo Mmoe MHEHHE
I'bPBOHAYAIHUAT BapuaHT Al e yacTW4eH U mo-apxanyeH. B mo-kbceH nepuon
e TIpeBe/IeHa U OcTaHallaTa MoJoBHHA OT TekcTa. [1pu Ta3u mobaBka TEKCTHT Ha
Bede mpeBeeHUTE B Al 4aCTH € MPEThPIISLT JICKCUKATHA PEIAKITHUSI.

Omuecku kHu2u. 3aUUTHAK HA TA3W XUIIOTE3a € YeIIKUAT ciaaBuct B. Mapem (Mares 1972; Mare§
1974; Mare$ 1986). Cmsitam, ue Xxumoresara € yOSAUTEIHO OTXBbPJICHA, 0COOSHO Clie]] KPUTHIHO-
TO U3aHue Ha crapoObarapckus npesoa oT Kp. duau (Aumau 2001).

2 To3u peBoj € u3BecTeH camo B eqna peaakius (Huxonosa 1980: 41). Toii e 3anaseH B ciiej-
Hure ppronucu: Q.1.275 (Cankr [lerepOypr, PHB); MJIA 34 (Mocksa, PI'b); Buencka narponain-
Ha Gubmorexa Ne 22; Hapopen my3seii B [Ipara IX.F.15 (Hukonosa 1980: 40). CpensoObirapckust
TBPHOBCKHU IpeBoA uuthpam 1o pwronuc PHB Q.1.275, cp. X1V B., noarorsex 3a myOnukauus u
BBBe/IeH B oOpatienue ot I1. [TeTkoB Ha ctpanuniara Ha Encyclopedia Slavica sanctorum (ITetkos).

3 Curiure ca Ha Kp. Tumu (dumam 2001).

4Bepcust Al e 3anasena camo B Ba prronuca — Cun. 265 (Mocksa, [ IM, mbpBaTa 1ojoB1Ha
Ha XVI B., ;1. 352v—456v) u YBap. 202 (Mocksa, 'UM, nbpBara nonosuna va XVII B., . 1r—
112v). (Jumau 2001: 11T1).

5 ToBa e TeKCTBT BbB Beruxume Makapuesu ywemu-mwuneu (Die Grofien Lesemenéen 1997).

® Bepcust A2 ¢ 3ama3eHa B MHOTOYHMCIIEHa rpyna peromucu — [Tor. 909 (Cankr ITetepOypr
PHB, cpenara na XVI B., 1. 1r-123r); Cun. 992 (Beruxu Makapuesu uemu-muneu, Mocksa,
I'MIM, cpenara Ha XVI B., m1. 105a—1926); Uyn. 233, Mocksa, ' UM, nauanoro Ha X VII B., ju1. 21—
219r); Uyn. 382 (Mocksa, 'MIM, cpepara va XVII B., 1. 1r—265r); Enapx. 753 (Mocksa, 'IM,
kpasg Ha XVII B., 1r—-143v); Yyn. 321 (Mocksa, 'IM, kpas na XVII B. — Hauanoro Ha XVIII B.,
. 1r-170v) (Augam 2001: HI-1V).
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ToBa cxBaiiane € B OCHOBaTa Ha MHTEPIIPETAIUATA HA IPUMEPHUTE OT CIE-

BalIOTO MU3JIOXKCHHUC.

OVanua B Pumckus namepux:

1.

Pumckn narepuk
Kuwura Bropa,

Pumckn narepuk
Kuura BrOpa,

Pumcku narepuk
Kuura BTOpa,

Pumckn narepuk
Kuwura Bropa,

rasa 21 masa 21 rmasa 21 rasa 21
3a 200 TopOu 3a 200 Topou 3a 200 Topou 3a 200 Topoun
OpamrHo OpamrHo OpamrHo OpamHo
CrapoObirapckn | CpenHoObIrapcku I'ppuku TEkCT Crapo0Obirapckn
npeBoz (A2) npesox (B) npeBon (A2) B
npenuc or BMY
ITor. 909 7. 40v Q.1.275 n. 90v Hunnu 2001: 164; Die GroBlen
PL 66: 171 Lesemenéen 1997:
131c

H RB O\ng'l'H Ke A'_I:Ib
—

M8KbI CISAORD .C.

A,
NP OYAHLLAMH
MANACTHPLCKAMH R

—

H&e (’T‘fOH'T‘Gl\I: BB
. A,

CE TTOAOKENTE I'IPG

MAHA(’T‘I:I‘)I}.QICAMH

SAHLUAMH C’bTKO’?HTH

B Cun. 265 BfATbI.

BKIEMB cMOTpeNTeMB.

RP'ETHLIH 0B)'KTOLLIA.

anNecLuTHMb BAOKH.

BB OTPRH ARib
BHeMB CBMOTPENTEMB
BYALLINA . KBEEAD
nps BpaTHI
MONACTHY'B BB
BP'BTHLIHX
OBYBTOLLIA. rAXE
MPOMBICAHTEA RCBXD
BB, N'BKBIHMB MOBEAE
NOCALIHM CHX
MOAOKENTE MPBAD
RPATB MONACTH)'R

('L'T‘BOQH'T‘H

Kai 1 £€fig Nuépy
1) To0 OeoD
oikovopio GAgvpov
podiovg dlakociovg
gumpocev Thig
TOANG TOD
povactnpiov &v
cakkiolg EDpov.
Gmep 6 TPLTAVIG
nhvtov 0edg TIoY
EMPEPOUEVOLS
gvepolmnow v
TOUTOV Gmobeoty
EVOTLOV TG TOD
povactnpiov TOANG
momoachot

H RB o\ng'l'H ,A,'_I:Ib
BRHIMB CMOTpeNTEMB
MOVKH cno\fAﬁé ¢ nge
OMAHLLAMH
MWHNACTBIFCKAMH BB

BP"BTHLLI;X: WB?"BTOLUA

B maga 29 na Kuura Bropa ce pa3ka3Ba 3a 4yJI€CHUsS HauMH, IO KOMTO CB.
Benenukr ycnsBa ga cracu OT IJajJ MaHACTUPCKOTO OparctBo. Bspara m mo-
JIUTBUTE MYy ca Bb3Harpaaenu ¢ 200 topbu Opamno, kouto ¢ boxkusira Hameca
ce MOSBSIBAT Ipel MAaHACTUPCKUTE NOPTHU. J[ByKpaTHO M3MOI3BAHOTO B IPBLKHUS

89



TEKCT TOA € TPEBEIEHO C BYATA B IIbPBOHAYAIIHUS CHKPATEH TPeBO] Ha Pum-
ckust namepux Al. B A2 1 Ha JBETE MeCTa BJATA € 3aMCHEHO € oyAHuA. CperHo-
ObarapckusaT npeoj oT XIV B. ChI0 HApHYA MAHACTUPCKUTE MOPTH RpaTa. Tek-
cThT Ha A2 B mipenrica oT BMY CTpUKTHO cliefiBa MPOTOTHUIIA CH M TaM CHIIO €
M3II0JI3BAHA OVAHLLA.

2.

Pumcku nmarepux
Kwnwra BTOpA,

Pumcku narepux
Kuwra BTOpA,

Pumcku nmarepux
Knwura BTOpa,

Pumcku narepux
Kwnwra BTOpA,

rasa 32 rasa 32 raBa 32 riasa 32
3a BB3KpECEHUs 3a BB3KpECeHUs 3a BB3KpECeHUs 3a BB3KpECeHUs
MBPTBEI] MBPTBEI MBPTBEI] MBPTBEI
CrapoObarapckn | CpenHoObITapCKu I'pbukn TekcT CrapoObarapcku
npeBox (A2) npeson (B) mpeson (A2) B
npenuc BB BMY
ITor. 909 n. 47v Q.1.275 n. 101v Hummm 2001: 192; Die Groflen
PL 66: 191 Lesemenéen 1997:
136¢

CAGZAMH MNOPBIHMH
APOMB BB MANACTHIPh
MPHAE H
MPOCRBLIGNATO WILA
RENEAHKTA HCKAALLIE.
H JEKOLLIA EMOY 1AKO
B B)AC B
RHNOPPAAE ABAAE. H
OVMEAAHTH HMATE. C¢
OVBO CABILLIART ngf
MANACTBIPKCKAMH
OVAHLAMH. T'EA
CKONYARLLIAFO CA\ €ro

—
CNA TTOAOKHRD

B Cumn. 265 BPATBI.

CABZAMH MNOTBIMH
WBAHRAEMB BB
MONACTHYB TMPHHAE, H
MPOCRBLIIENATO wiLa
RENEAHKTA HCKAALLIE.
féNO OVE0 BbI €M8 1AKO
CB BPATIA HA CeA'R
ABAACTD H KBCNBTH
HMATb. C& 0VBO
OVCABILLIARD, ng'ﬁ
BYATBI MONACTHY'R
TEAO OYMEPLIATO Tha

CROEr0 MOAOKHRD

Kol 1] T@V daKpOOV
TANHUOPQ
GUYKOLOUEVOG, €iC
70 HOVAGTIPLOV
TOPOYEYOVE, KOl TOV
TEPOTIGUEVOV
nmatépa Bevédiktov
énelntet. "Eppnin
obv 0T, dTiTep
HETA TOV ASEAPDV
&v 10 aypd
Epyadeton kol
Bpadvvar Eyet.
Tovto 0vV GKoVGag
VOOV TG TOD
povactnpiov THANG
7O GKNVOLO, TOD
TEAEVTI] GOVTOG
avTOD VIOY
amofépevoc

H CACZAMH MNWIHMH
K TOMB R
MWHACTBIgh MPTAE. H
MPWCRBLIEN NATO WiLA
RENEAHKTA HCIAALLIE.
H PEKWLLIA EMOV FAKO
7' BpATIeH B’
RHNOTPAA B A BAACTS.
H OYMEAAHTH HMATh.
Ce OVBO Mge
MANMTNV’QKAMH
OPAHLLAMH T'EBAW
CKON'YABLLIATO CA THA

€ro NMWAOKHRD
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Pumcku narepuk
Kuura Bropa,

Pumcku marepuk
Knura BtOpa,

Pumcku narepuk
Kuwra BTOpa,

Pumcku nmarepuk
Knura Bropa,

riaBa 32 riaBa 32 nirasa 32 riaBa 32
3a Bb3KpeCceHUs 3a Bb3KpECEHHUs 3a Bb3KpeceHus 3a Bb3KpeCceHUs
MBPTBEI] MBPTBEII MBPTBEI] MBPTBEI]
CrapoObiarapcku | CpenHOOBITapCcKu I'pblKK TEKCT CrapoObarapcku
npeBo (A2) npeBoy (B) npeBof (A2) B
npenuc BbB BMY
ITor. 909 n. 48r Q.1.275 n. 102r Hummu 2001: 192; Die Grofien
PL 66: 191 Lesemenéden 1997:
136¢-136d

KA €CTh TBAO
WTPOYHLHA. ON K¢
WRBLLIARD peve. ngﬁ
OVAHLLAMH
MANACTBIPBCKAMH
AGKHTB YTHBIH Wye
B Cun. 265 gpaTl.

r,A,e?e\ TBAO
WTPOYATEN WH' iKe
WRBLIARD pg ng”ﬁ'
BPATBI MONACTH)R
AGKHTH YTHBIH wiLe

IToV €011 10 oMo
o0 Todiov. ‘O 6¢
amokplOgig, eine
[Ipog i} TOAN T0D
povaotnpiov Ketton,
Tipue matep

KAE €CTh T'RAW
OTPOYHLUA. ON" K¢
WREBLIARD (eve nge
OAHLLAMH
MWHNACTBIPCKAMH
AGKHTL YTHBIH ®

ITIpumepu 2 u 3 ca ot miaBa 32 Ha Kuura Bropa Ha Pumckus namepuk. B tazu
I7IaBa ce pa3ka3Ba Kak cB. beHenKT Bb3KpecsBa eaHo feTe. Pa3cTpoeHusT Oama
NPUCTHra B MaHACTHpa Ha CBETEla C M3IbXHAIMUSI CH CHH Ha PbLE J1a U3MOJHU
Yy[10, HO KaTo y3HaBa, 4e CB. beHEeOUKT e M3JsI3ba Mo paboTa, OCcTaBs TAIOTO
IIpeJ] MaHACTUPCKHUTE MOPTH U XyKBa Jia ro jpoBene. Kakro u B mpumep 1, maHa-
CTUPCKHTE MOPTHU U TYK Ca HapeueHHU ovaHILA. OTHOBO B TbPBOHAYAIIHHS TIPEBOJL
Al, mpezncrasen ot Sin 265, nMame ggaTa, B A2 — oVAHLLA, U B CPEAHOOBITAPCKUsE
OTHOBO kpaTa. TekeTsT Ha A2 B ipenuca or BMY ¢TpuKTHO ciiefiga poToTuna
CH M TaM ChIIO € U3I0N3BAHA 0YAHLLA. [ PBIIKOTO CHOTBETCTBUE OTHOBO € TOAN).

4.

Pumcku narepux
Kuwura Bropa,
rasa 35
3a 1enus CBAT,
cpOpaH mpes ounTe
My, 3a AyIIara Ha
T'epman, enuckon Ha
Kamnya
Crapo0Obirapckn
npeBoz (A2)

Pumcku narepux
Kuura BTOpa,
rasa 35
3a 1enus CBAT,
CchOpaH mpej OUuTe
My, 3a JyIiara Ha
I'epman, enuckon Ha
Kamya
CpenHoObIrapcKu
npesox (B)

Pumcku narepuk
Kuura BTOpa,
rnasa 35
3a 1enus CBAT,
chOpaH mpes| ounTe
My, 3a AyIara Ha
I'epman, enuckon Ha
Kamnya
I'pbuKkH TekeT

Pumcku narepux
Kuwura BrOpa,
rasa 35
3a 1esus CBAT,
chOpaH mpes ounTe
My, 3a AyIara Ha
I'epman, enuckon Ha
Kamya
Crapo0Obirapcku
npeson (A2) B
npenuc or BMY
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IIor. 909 1. 49v

Q.1.275 n.
104v—-105r

Hunnm 2001: 198;
PL 66: 197

Die Groflen
Lesemenden 1997:
137d

BARIH ke O\TPGNHIC'L
RENEAHKTD €Lje
EgATTH MOYHRAWLIH B
MOABNOLLINEK TOAHNS.
RHAK RCA RAPHRD B
CROH OWAHLLA CTOA. H

—
RCEMOTSLUATO BA MOAA

BHH ke OVTOANHKD
RENEAHKTD H €L|I¢
BJATIAMB
NMOYHRARLIHME,
BABNTEMB NOLINBIA
MATEbI ¥ RBCEXD
ﬂf'ﬁBAPHK’b NA CROH
ABGUA CTOR H

RCECHANAATO E'_.A MOAA

‘O 6¢ tob Beob
Bepanmv
Bevediktog, &tttV
GOEAPADV
GVOTOVOUEVO®V,
TG VUKTEPIVIIG
TPOGEVYTG DPQ
Gmovtog

— L. A,
BAKIH 2Ke OVTONHIH
RENEAHKTD. €LJIE
EgATTH MWYHRAKLIH
R MIOAOYHNOVIO
FOAHNOV. BHAS BCA
RAQHRD R CROH
OVAHUA ¢TO H

—
RCEMOTOVILIAPW Era

MWAA

Tpoebacag v Ti
€avTob Bupidt
£0TMOG, KOl TOV
mavtodvvapov Oeov
dvocondv

B Cun. 265

HE € MOCOYCHO
pasHOYCTCHHE.

3a paznuka OT IPEAXOAHHUTE TIPUMEPH, B IpuUMep 4 HAMaMe IMOCOYEHO pas-
HOYETCHHE B IbPBOHAYAHM BapuaHT Al — Sin 265. ToBa 03HaYaBa, Y€ o\yAHLLA
mpeBekaa rpbikoTo 00pig (‘mpo3opelr’) v B MbpBOHAYAIHUS ChKpAaTeH BapUaHT
Al, u B cp3aaaeHus B 1ap-CuMEOHOBO BpeMe MO-KbCEH NMPeBoj Ha Pumckus na-
mepux A2. B cpeTHOOBIITapCKHs IPEBO/ HA CHUIOTO MACTO HAMMPAME ARb(bLLA.
To3u BT B TEKCTa HE CTaBa Jyma 3a BPaTH/TIOPTH, a 3a MPO30pell, Ha KOWTO ce
Momu cB. benemukt. CTapoOBIrapckoTo ARbblLA OCBEH ‘JBEPH, BPaTH O3HA-
gaBa u ‘mposopen’ (CT6P 1: 394-395). ToBa € 3HAYEHUETO HA ARLBUA B CPEI-
HOOBJITapCKust MpeBo Ha Pumckus namepux. OT CBOSL CTPAHA OYAHLA B JIBaTa
BapuaHTa Ha cTapoObaTapckus mpeBoa (Al m A2) chIo 03Ha4aBa ‘TPO30perr .
TexctsT HAa A2 B ipeniuca or BMY cTpUKTHO ciie/iBa MPOTOTHUIIA CH U TaM ChIIO
€ M3MOJI3BAHA OVAHLLA.

Tpsi6Ba nma ce oTdenexu, 4e KbCHUAT npenuc oT X VI B. BbB BMY HamrbaHO
TOYHO BB3MPOM3BEXKIA TeKcTa. HambirHO MUTICBa KakBaTo U 1a Owmiio Hameca. B
YacTHOCT 0e3 NPOMSIHA OCTaBa U HETUIIMYHATA YIIOTPEOa Ha OVAHLLA.

AHanu3upaHuTe MIPUMEPH 1aBaT JaHHMA U 3a TpaMaTHYecKaTa XapaKTepuc-
THKA HA OYAHUA B Pumckus namepux. ChIIECTBUTETHOTO (MOTOOHO Ha BYATA,
AEB(bILA) MOXE JIa ce onpezienu Karo pluralia tantum.

Vrorpebara Ha oyAHLLA B 3HAYCHNE ‘Bpara’ ot Pumckus namepux iMa MUHTEPECHU
napaienn B mpeBomute Ha Moan Ex3apx brirapcku Ha bocociosue u Lllecmoornes.
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Woan Ex3apx Bozocrosue (Expositio Fidei orthodoxae) (PG 94: 790—1227).

[To-moiy 1mie pa3mieaMme CHIOMEHATHTE B IPEIXOAHOTO U3JIOKEHHE TPUMEPH
3a OVAHUA B 3HaYeHue ‘Bpara’, otbenssann B Omuca Ha [opcku—HeBoctpyes u
LUTHPaHU B peuHuiure Ha Mukiomuny u CpesneBcku. [IpuBenenure mo-goiry
CBIIOCTaBKH ca IuTHpaHu 1o uzganneto Ha JI. Cagauk (Sadnik 1983). 3a cpas-
HEHHE ca NpuBIedeHH ycnopeauuu ot BMY, kbpreto bozocrosue € moMecTeHo
1ot 1ata 4 JIeKeMBpH, KOTaTo ce oTOels3Ba TaMeTTa Ha cB. Moan JlaMackuH.

1.
CAORO .AS. 0 |<A§T”s H o BBk Expositio fidei orthodoxae,
cap. 84, PG 94: 1129
1. 251b, Sadnik 1983: 4 BMUY 1901: 228 I'pbuku Tekct Sadnik 1983: 4
NA TIhEOVIO A OB BIHNIO NA TIPBREIO AOBBINIO RBCXD |1 TPOG TNV ooy
OVIIPARH CIA RBEXOAD, SAHLA | OVTIQARH CA, OWAHLA pal | LOKOPLOTNTOL ETLAVOB0G
pato WRPLZOLIA CEA H ECTHCTRO | WREPZOLLIACA, H &CTRO KatdpOoTal, oAU
NALLIE 0 AGCHOVIO Ba CEAG MALLIE 0 AGCHBI0 BIa ¢Bae | Tapadeicov fvoiymoav, 1
@UOOIg MUAV €K de&LBV TOD
00l KekdOike
2.
CAORO .AZ. 0 MOKAANANTH HA Expositio Fidei orthodoxae,
R'CTOK cap. 85, PG 94: 1136
1. 258b, Sadnik 1983: 10 BMUY 1901: 231 I'ppuku Texer Sadnik 1983: 10
MIAGMIA HIOA0RO RAKO YHCTHNOK | H TIAGMA 10YA0R0, AKO Kai 1 puAn tod "Tovda mwg
® BBCTOKA MOXOKAAALLE H B | $THEA, B RBCTOKA TYOTEPA £ AVOTOADY
HMENHTRH Ll,';ﬂ'cBH COAOMONH MoXo:kaLLE. H BB HMENHTH | mapevePare. Kai v
FHA OVAHLLA NA RBCTOKD u,'chEH CONOMONT PHA T TEPIOVOLU® OE TOD
ZhRXOY ARGPUA NA BBHCTOKD Zolop@dvTog vadg 1) ToD
ZYAX8 Kupiov TOAN KATA AVOTOAL
diékerto

B omnuuue ot Pumckus namepux 8B BMY, bococnosuemo b BMY He
Ma3u B IIBJIHA CTETIEH OCOOCHOCTUTE Ha CTApOOBITapCKHUS CH MPOTOTHIL. Taka
épamume Ha pas Vi Ha IBETE MECTA Ca HAPCUCHU OYAHLLA AN, IOKATO BPATHTE HA
Conomonosus xpam B Mepycanum B nipeoga Ha Moan Ex3apx ca oyaHua, a BbB
BMHY ca aAgepbua.
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Moke na ce kaxe, ue u B MoaHn-Exk3apxoBusi peBoj HE JIUTICBAT MOJOOHH
TPUMEPH U TTOAT] CE IPEBEKIA M C ABBJH:

—
CAORO .M€. NA AKHABI HW
(8BOT'R

Expositio Fidei orthodoxae,
cap. 96,
PG 94: 1205

1. 329b, Sadnik 1983: 82 BMUY 1901: 259 I'ppiknm Teker Sadnik:

1983: 82

np&ﬁa MALLIL BBCTARD CAMB MJTHA HALLL TPOSPOOC NUAV gicT|Abev,

HZ MbTRBIHXD BBNHAC. RBCTARD W M"?_’.I‘KMX'L, AvOoTOG €K VEKPOV Kol

H WERPLZBLIAMD ChA €MOV BNHAE WRPBZLLIEM CA M8 | AVOLYEVOV aDT) TMV

NECNBIHMB ARBYEMB CEAE 0 | NENLI AREEMB, 0 ACCH8I0 | 0DpOvimV oAbV &v Se&1d TOD

AGCNOVIO CBAE A MABTHIO | OULA CBAE MAOTIH TOTPOG KEKADIKE COUATIKDG

3a pa3jiKa OT 3aIl1a3BaHCTO Ha apXanviHa WA psaaKa yrIOTpe6a B KbCHU IIpC-
IHUCH, KOATO MOXKE Ja C€ OTUYHMTA KAaTO 3HAaKOBa U Hecnyqai/’lHa, TO JIMIICaTa Ha
O\fAHU,A B ﬁO&H—EK3apXOBHSI npeBoa, u3gaZicH OT JL Ca,Z[HI/IK, O0u Mmorna Ja 6’[,,[[6
CUTHAJl KaKTO 3a CHHOHUMMHO BapHUpaHC B MAHOJICKTAa Ha NPEeBOJavad, TaKa U 3a
IMMO-KbCHA MUCAYCCKa HAMECa B KOHKPCTHUA IPCIHC.

3. CnenBamust npumMep oT bococnogue € onpeenieH B peuHuka Ha Cpe3HeBCKU

Karo 00pasHa yrnorpeda Ha oyAHLA.

—
CAORO A9 0 MOYLTE

— — —
QOPKAGNHI‘A PNEA H CTBIR BLLA

Expositio Fidei orthodoxae,
cap. 87, PG 94: 1161

1. 288b, Sadnik 1983: 40

BMUY 1901: 242-243

I'pprxu TexeT Sadnik 1983: 40

EAHNB MPOLIBAD 10
ZAKARYENOY CHBBARAD K.
CAOVXBMD K€ MPHRATBI,

A OKBCTRO OBBIVHNBIMb
ARIARRALIHMB CA
HEXOABMb, ALLE H AQOVZHH
KOLLOYHIOTh, eBYBMb €ro
POKBLLURA CRA MATEILNLME Ne
BO NEMOLLILND BB H CKROZB
OYAHLLA NPOHTH H TRXB
ZHAMENHH Ne RPBAHTH

EAHNB TPOLLIEAD 10,
ZAKAKYENOV CHEAIOAB
K. CABXOM® e NPTATD
A, A Q§TBO WEBbIYNBIMB
PARAIOLIECA HEXOAOMB,
ALE H Apo\fa'l'n
KOLHOVNAKTL (¢EJOMB
€ro go;ﬁlua 7N M’T"_?.I\IHM'L.
Né NEMOLIEN' BO BB H
CKRO2'E ABEJLLA MPOHTH,
H T'EXD ZHAMENA Né

BPGAH’T‘H

uévog d1erbav ot” avTiic, Kol
KEKAEIGUEVIV TNPNGOG OTIV"
SV dKofig HeEV 1 GOAANYIG, 1
dg yévvnow o ti)g cuvifoug
TAV TIKTOpEVDV £E0J0V, €1
Kot Tveg puBoioyodot Sl Tig
TAELPAG OOTOV TEXOTN VAL THG
Beopntopog. OV yap advvatog
NV kai S1dx ¢ TOANC S1edfeiv
Kol ToOTNG U TopoAdyot
ONHOVTPOL

94




B Ta3u gacT oT TekcTa cB. Moan JamMackun roBopu 3a poxaeHuero Ha Mucyc
Xpuctoc, cTaHaio (3a pa3jivka OT 3a4aTHETO MY) TI0 OOMKHOBEHHUS 32 YOBCIIIKHUS
pox HauMH, 6e3 ToBa Jia € HapyLIHiIo 00aye MPUCHOJCBCTBOTO Ha ¢B. boroponuiia.
WMeHHO pax1aHeTo, HapeueHO ,,U3JIM3aHe IPe3 Bparara — o0l TG TOANG OleA0eiv,
B TIpeBozia Ha Moan Ex3apx e mpenasieHo che ckrozk OYAHLLA 1goHTH. OOpasHOTO
npesicTaBsHe Ha yTpobara Ha JleBa Mapus kato Bpara, pe3 KOSTO Ce BBILTBTS-
Ba Cnacutensr, e 1o0pe usBectHo. Llle npuBena camo euH MpuUMep OT €IHO OT
3EaT0yCTOBHTe CJIOBA 3a BJIaFOBCHlCHI/Ie LL")_I;CKBIXB TAHNbL. ﬂ?AZbCTRO HPAZNO\{’GMB
ANb — Bacihik@v puotmpiov optiv optdompev onuepov (PG 60: 755-760;
BHG 1085c¢; CPG 4628; Aldama 1965: 54): 1 HZ ATgoBBI TROKA HZHAETH. H ABBH
Ne BpBAHTS — Kal €k pTpog ofjg £EehedoeTan kai TOV moAedva o0 mopadiiyet
Cynpacwvicku cooprux 237.17 (3aumon, Kanango 1982: 493; Ct6P 1: 395).

Moxe na ce 0000IHM, Ye NeHCTBUTEIHO ynoTpebara € oOpas3Ha, HO HE Ha
yauya B otaeneHute ot Cpe3HeBCKHU 3HAYCHHS: ‘TUIOMIA; TIPOXOJ MEKIY PEIOBEe
kb’ (CpesneBckuii 3: 1196-1197), a B 3HaueHueTo ‘Bpata’.

Woan Ex3apx [llecmoones (Hexaemeron).

B Ilecmoonesa ua Noan Ex3apx nma eqHa-eMHCTBEHA ynoTpeda Ha oyaHUA
(Aitzetmiiller 1966). ToBa e B 1eH YeTBBPTH, KOWTO pa3Ka3Ba 3a ChTBOPEHHE-
TO Ha HEOECHUTE Tela CIIOpe]] XPUCTUSHCKATa KOCMOJIOTHS, OMHpalia ce Ha
(dunocodusaTa Ha yueHuero Ha Apucroren. [IpumepbT € OT mbpBara yact Ha
CJIOBOTO, 32 KOSATO HsIMa OTKPHUT TOYEH TpbIKK Tapanen. [Ipenmonara ce, ue e
cBOOOIHA KOMIHJAIMS OT pa3innyHu m3TouHuim (Mkornomosa 1995: 178). 1lle
NPHUBE/A MO-O0IMPEH KOHTEKCT: TAYE KIAX MPBTEYETH, RAKOKE KMOY OTHAKYENA
KCTB MBPA, TH AOHAETD BBILIEZEMBNAATO MOAOY KONBLLA H FOCMOABNE MOBEABNHEA
ABOTA CBKONBYAKTBH, TO THIAN MAKDI AKBI gAED MPHRAZNHRBIH H MOREABNHIA Ne
MPBCTARNAKA H CROGROABCTROME CARAAYHTD CA ¢ CROIEA ROAIA H CAARBI H MbHNBLLI TOV
KAGRPBTOV CTAPBHLIHNBCTRO AATD MPBNOVLIAI, CAMB BB NERHAHMBIHXD MBCTEXD
H BECAARBNBIXD CBKPBIRD CA, AONBAEKE OVCTARBNBIH FOAD MOV OVCTARIACNHR KO
CHKONBYAITD AOVNA. H MAKBI MPHTEYETD, IAKOKE BH KBTO JeKAD Kb BAAABIYHCKBIHMD
OVAHLAMB, 0 NHXD /K CA BH MAKDI 0BABKAB BB KBNAKLCKBIH CYAKD YhCThNBIH. H
RBNHAETD BB MOAATHI H OBAAAETD BHCBMb MHPOMb, H CROIR BAACTH MY'BHMETD APbKA
(ARBNOYACTHIE ABTHNAATO pA3NBNLCTRA 114b—114d" (Aitzetmiiller 1966: 37-38).
Tasu ymorpeba Ha ovAHUA € KOMEHTHpaHa oT m3farens P. Aiinermionep, Kak-
TO W OT TipeBojiaua Ha [llecmoones Ha chBpeMeHeH Obnrapcku e3uk H. Koues.
KoueB oT0ens13Ba, 4e 1Mo MOBOJ HA Kb BAAABIYLCKBIHMB OVAHLLAMB AliieT™mIonep
CMsITa, 4e CTaBa JlyMa 3a RNHAETH BB MoAaTHI (KoueB 1981: 141). Branpuemaii-
KH OyAHLA KaTO ‘mp1’, H. KoueB npeBexxaa mo cieqHusl HAuYUH: ,,[aKa, KOraro
TO TIpecede HaJ[3eMHaTa HeOeCHaA IMOJIOBHHA, KAKTO MYy € OTPENIEHO, CTHTHE JI0

7 https://histdict.uni-sofia.bg/textcorpus/show/doc_153.
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HEHHUS Kpall 1 TI0 OOKMSL 3aIOBe]l 3aBbPIIU CBOsITa paboTa, ToraBa OTHOBO MO-
JI0OOHO Ha TIOCYIIeH pad, KOWTO He MPECThIIBA 3alI0BEUTE [Ha CBOSI rOCIoap],
JIOOPOBOJIHO C€ OTKA3Ba OT CBOSITA BOJISL U ClIaBa M MPEAOCTABS CTAPIIMHCTBOTO
Ha MMO-MaJIKHs CH OpaT, KaTo ce CKpHUBa CaMoO B HEBUAUMUTE U O€3CIIaBHH MecTa
[1 ocTaBa TaM|, IOKaTo JIyHaTa CBBPILIY ONpPeeNieHOTO 1 Bpeme. M To 0THOBO ce
IIOosABsABA, KaToO Ja 61/1 Kaszajl HHKOﬁ, Ha OmnpeAcyICHNA 3a HETO IIBbT U TaM KaTo 4€
OTHOBO ce 00JIMYa B JIOCTOMHATa 3a KHs3a apexa. M Bin3a B manara, 3aBiajisBa
LIEJHsS CBSIT, TIO€Ma [OTHOBO| CBOSATA BJIACT W 3a€HO ChC CBOS Opart, ChC CBETH-
JIOTO, KOETO € MO-MaJKO OT HEro, MOAIbpKa PAaBHOMEPHOCTTa HAa TOJHUITHHUTE
Bpemena (Koues 1981: 141).

BebmHocT TOUHMTE AyMH B HEMCKHSI MPEBOA Ha AMNIETMIONED ca: ,,man
mochte sagen zu den Propylden eines herrschaftlichen Palastes™ — ,,uoBex Ou
Ka3aJl: KbM BpaTaTa Ha BEJIMYECTBEH Majar’.

HameiHo mpuemam MHTEpIIpeTanusita Ha uznarens Ha [llecmooues.

B 1031 cMuchi cMATaM, Y€ MOMCHTHT, B KOMTO CJICO IPUKIIFOUYBAHE Ha BpPC-
METO, OTPEJICHO 3a TPECHE Ha JIyHaTa, OTHOBO CE MOSBSBA OTTEIIMIOTO CE CII'bH-
11e, TO CE MOSIBSIBA HE HA Onpeoeiets 3d Heeo nbm, a Ha, OMXMe MOTJIH J1a KayKeM,
yapckume 0gepu, KbJETO ce 00Jin4a B JOCTOHHATA 3a KHs3a JIpexa U BIIU3a B
nasara.

[MpumepsbT ot [llecmodnes € chb3BYUEH € Te3U OT bocociosue, KakTo U T€3H
ot Pumckusi namepux. Te3n Tpu U3BOpa codat, 4e cTaBa qyMma 3a 3Ha4eHHE Ha
OVAHLLA, KOETO ONPENIENEHO 3aciykaBa BHUManue. [1o BCska BEpOSTHOCT 3HaYe-
HUATA ‘Bpara’, ‘po30pel]’ MOXKe /1a ce CMATAT 32 CEMaHTHYEH PEJIUKT OT HaBsp-
HO JBJITOTO OT/ajie4aBaHe Ha JHEIIHUTE HACISIHUIIN Ha MPACTIaBIHCKUS KOPEH
*ula — ynei v yruya. BpB Beeku citydail cTapoObIrapcKuTe npeBoau Ha bozo-
cnosuemo, Lllecmoonesa n Pumckus namepux CBUACTEICTBAT, Y€ TE3U YIOTpe-
61/1 Ha O\f(\HLI,A Ca NpUCHCTBAJIN B UAMNOJICKTA HA ﬁoaH EK3apx " Ha 1peBojavua u
penakTopa Ha nap-CruMeoHoBaTa BEpCHs Ha MPECIaBCKuUs IPEBOJ Ha Juanosume
Ha narna ['puropuit Benuku (A2).

B crapoOmirapckus €3uK JEKCEMHTE, KOUTO MPEBEXKIAT TPBIKUTE TOAN (C
TPOM3BOJHUTE TOAAL, TOAGOV) U BOpa (¢ mpousBoaHara Qupic), ca rpaTa, ARbYb,
Akbgbia (CTOP 1: 188-189; CTOP 1: 394-395). [Ipusenenure TpUMEpPH OT Puwm-
CKusl namepux, Kakto u ot bozocnosuemo u [llecmoonesa na Noan Exzapx mo-
GaBHT KBbM TOBA CHHOHUMHO T'HE310 U O\V\HLI,A. C’bBHaI[CHI/IHTa B yHOTpC6aTa Ha
Ta3u JIekceMa B 3HaU€HHUe ‘BpaTa, MOpPTH, ABEpH’ B JBETE MPEBOJAHN ChUHHEHUS
na Moan Ex3apx u BapumanT A2 Ha CTapoGBIrapcKus NPECIaBCKH TPEBOJ HA
Pumckus namepux no Moe MHEHHE He Morar Jia ObJiaT OLEHEHHU KaTo CIyYaiHU.
[Ile ce mo30Ba Ha eIHO CKOPOIIHO MpoyuBaHe Ha M. CracoBa U M3BEICHUTE B
HETO JICKCHKaJIHA KPUTEPHH 3a OIpeAeIsIHe Ha BPEMETO U MSCTOTO Ha Bb3HUK-
BaHe Ha npeBojia (Cracosa 2020). [IpuckennnsaBaM ce KbM MHEHHETO Ha aBTOP-
KaTa, 4e JICKCUKATHUST KPUTEPUH CH OCTaBa Hali-KaTerOpHYHHST IOKa3arel 3a
BPEMETO U MSCTOTO Ha Bb3HMKBaHE Ha MPeBoJa. TpajuIIMOHHO CE CMsTA, Ye OT

96



€3MKa Ha MPEeBOJIa JICKCUKATa e Toj|jIara Haii-uecTo Ha nmpomenu. ToBa Gopmal-
HO € JIOTUYHO, HO Ha TPAKTHKA € HETOUHO. BCBHITHOCT JIeKCUKaTa ¢ Hal-yCTON-
ypBaTa 4acT OT IpPEeBoa W ompeness mouepka Ha mpeogada (Cmacosa 2020:
87-88). B moakpena Ha TOBa IlIe IPUIIOMHS CbXPAaHCHUTE yIOTpeOUn Ha OVAHLLA
‘Bpara’ B KbCHUTE Npenucu Ha Pumckua namepuk u boeocrosuemo BB BMY u
e 700aBs, ue B MPOYYBAHUATA CH U3CJICIOBATEIUTE Ha CPEIHOBEKOBHATA Clia-
BSHCKA KHIDKHUHA HEPSJIKO BMEHSIBAT MO-TOJIEMH (PEIaKIIMOHHN ) WU MTO-MaJIKH
(TTMcaueckn) HaMeCH KaTo HEM30eKHO MPUCHIU Ha BCIKO BB3MPOU3BEKIAHE HA
JIaJICH TEKCT, 0€3 TOBa Jla MOYMBa HAa KOHKPETHU JIOKa3aTeJICTRA.

5 CrienupnyHOTO 3HAYECHUE HA 0YAHILA 6€3 CHMHEHHUE CBHP3BA JIBETE IPEBOIHM
Hoan-Ex3apxoBu IpoU3BEeNCHUS C IBJIHUS PEAAKTUPAH MIPEBO Ha Pumckus na-
mepux A2, Bb3HuKHAI B 11ap-CuMeoHoBata enoxa. [IpuBenenure mo-rope napa-
JICJTHA TEKCTOBE MTOKA3BAT, Ue€ JIEKCEMaTa Ce€ TOSABSIBA TTOYTH H3KIIOYUTEIIHO Cpe-
11y rpbiko TOAN. ToBa 3aKiTrOueHUE 10 HUKAKbB HAYMH HE CE OIMUTBA JIa aTpUoy-
THpa TBJIHUA peBon A2 Ha JJuanosume na nana I pucopuii Benuxu, a mo-cKOpo
Ce OIMUTBA Jia JOMPHUHECE 32 CUTYHPAHETO Ha JIBETE BEPCHH Ha CTAPOOBITapCKUs
MIPECIIaBCKU MPEBOM Ha Pumckus namepux B paMKUTE HA OCTaHaIaTa MPOLYKIIHS
Ha [IpecnaBckOTO KHIKOBHO CPEIUIIIE.

B 3akimouenne MU ce ncka Ja otOenexa, 4e caMo MOXKE Ja Ce ChKalsiBa,
4ye IIbpBOHAYAJIHATA ChKpaTeHa Bepcus Ha Al Ha Pumckusi namepuk He € my0-
nuKyBaHa. ToBa OM Ch3JIaJI0 MO-SICHA IMPEJCTaBa 3a, Jla TO HapeyeM, ,,paHHUs
[Ipecnas® u ,,kbcHus [pecnas®. TBbp/Ie MHOTOTO 0010, HO U OYEPTABAIIOTO CE&
Pa3IUYHO MEXY BapHaHTHTE Ha cTapoObiarapckus npeson Al u A2 morar aa
MOJIMTOMOTHAT U3SICHSIBAHETO HA HHTEPECHUS BHIIPOC 32 A€y HECTHOPOIHOTO U
XOoMOTeHHO moHsTre [IpeciaBcka KHIKOBHA MIKOJIA.
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A RARE MEANING OF OYAHLA IN THE CONTEXT OF OLD SLAVIC LITERATURE

(Summary)

The article discusses a rare Old Bulgarian meaning of the noun oyaHua in written monu-
ments related to the Preslav Literary Centre. In some of this translation school’s land-
mark works — The Dialogues of Pope Gregory the Great, Theology and Hexameron
by John the Exarch of Bulgaria, the lexeme does not mean ‘a passageway, a passage
between buildings’, but ‘a door, gates’ and ‘a window’. The author suggests that this
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meaning is a relic of the relatively late distancing between today’s successors to the
Proto-Slavic *ula — yzeu (‘gutter, runway’), and yruya (“street”) whose unifying meaning
is ‘free space yet limited by boundaries’.

Keywords: rare Old Bulgarian meaning of oyaHua; Preslav Literary Centre; The Dia-
logues of Pope Gregory the Great; Theology by John the Exarch; Hexameron by John
the Exarch.
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